MATEPUAADI K BUBAOTPADUIN A. A. TIMADA

1985

1. 13 tBOopueckux cBsasert Aa. baoka u A. Beaoro B nepuop «Pacmy-
Tnit> // Baokosckuit coopuuk VI: A. Baok u ero okpyxenue. Tapry,
1985. C. 43-50 (Yuen. sam. Tapryckoro roc. yu-Ta. Boi. 680).

2. O cBoeobpasuu 3Bykoobpa3os B TBopuecTse A. IT. Yexosa // Pyc-
ckas puaonormst: Tesucer pookaapoB CHO. Tapry, 198S. C. 23-24.

1988

3. O6 opHOM criocobe XyAOXKEeCTBEHHOM peaAMsaliui 3BYKOOOpPasoB
B PyCCKOI1 AuTeparype Bropoit moaosunsl XIX Beka // Pycckas ¢u-
Aosorm: Tesncer pookaapoB CHO. Tapry, 1988. C. 33-34.

4. TIpobaembr KoMMyHUKAUK B pacckade Ba. Kopoaenko «Bes s3b1-
Ka» // TPpyabl IO PYCCKOM U CAABSHCKOM GHAOAOTHU. AHTEpPATypO-
BepeHne: OYHKIIMOHUPOBAHUE PYCCKOM AUTEPATYPHL B Pa3Hble HCTO-
puueckue nepuoast. Tapry, 1988. C. 48-63 (Yuen. san. Taprt. roc.
yH-Ta. Boim. 822).

S. ®uaocodckue mckanus B.I'. KopoaeHko BTOpoOil ITOAOBHHBI
1880-x — Havasa 1890-x rr. // Pycckas puaosorns: Te3ucsl AOKA.
KOH¢. ITo ryMaHuT. U ectecTB. HaykaM CHO. Tapry, 1988. C. 33-36.

1990

6. K mpobaeme acrerndeckoit mosunuu B. I'. Kopoaenko // Baokos-
cxuit c6opuuk XI. Tapry, 1990. C. 6-22 (Yuen. 3an. Tapr. yn-Ta.
Boim. 917).
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7. Konnenmusa socnuranmsa B nosectu B.I'. Kopoaenko «Caemon
My3bIKaHT>» // TPyABI IO PyCCKOM M CAABSIHCKOH $UAOAOTHHU. AunTe-
paryposeaenue: Ilyru passurusa pycckoit auteparypsl. Tapty, 1990.
C.102-115 (Yuen. sam. Tapr. roc. yu-ra. Boim. 883).

1992

8. «3Byuamuit mup> B mpo3se A. I1. Yexosa 1880-1890-x rr. Auccep-
Talys Ha cTenieHb Magister artium. Tapry, 1992.

1994

9. Tunsl HapopHoro co3Hanus B npose B.T. Kopoaenko 1880-x —
Had. 1890-x rr. // TpyabI IO PYCcCKOM U CAQBSIHCKOM $praosoruu. Au-
teparyposepenue. 1. (Hosas cepus). Tapry, 1994. C. 123-134.

1995

10. Pacckas 1. C. Typrenesa «®aycr>»: cemanTuka anurpada // Stu-
dia Russica Helsingiensia et Tartuensia IV: «CBoe>» u «uyxoe> B Au-
Teparype u KyAbType. Tapty, 199S. C. 167-178.

1996

11. Annencxkuit — unreprperatop Typreunesa // Baokoscxkuit coop-
muk XIII: Pycckas kyaprypa XX Beka: MeTponoaus u puacnopa. Tap-
Ty, 1996. C. 63-74.

12. TypreHeB B XyAOXKeCTBEHHOM Ipo3e «AmoaroHa» // Tpyast o
pycckoit u caaBsiHCKO# duaonoruu. Auteparyposesenue. 11 (Hosas
cepus). Tapry, 1996. C. 191-209.
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13. Yexos B Bocripusitun M. Anrenckoro // Studia Russica Helsingi-
ensia et Tartuensia V: MopepHM3M B TOCTMOAEPHU3M B PYCCKOM AU-
Teparype u KyabType. Helsinki, 1996. C. 301-310 (Slavica Helsingi-
ensia 16).

1997

14. [ITy6A., moaroT. Tekcra, mpeauca.] Munn 3. . Uexosckue aAek-
ruu // BBINITOpoOA: AMTEpaTypHO-XyAOXKECTBEHHbIN OOIjeCTBEHHO-
My AMIUCTIIeCKUi XXypHaA. 1997.Ne 1-2. C. 33-66.

1998

1S. 3unanpa I'unmuyc u VBan Typrenes // BaokoBckuil c6oOpHHK
XIV: K 70-aetuto 3. T'. Musn. Tapry, 1998. C. 86-118.

16. K Bonpocy o penentuu Typrenesa 8 1900-1910-x ropax // Tsi-
HSHOBCKUM cOopHUK. Boim. 10: Ilectsie—Ceppmbie—Bocombre Tins-
HoBckue yrenns. M., 1998. C. 143-158.

17. Mepexxosckuit u Typrenes // Pycckas aureparypa. 1998. Ne 1.
C.16-34.

18. O6 oanmnuape 1o pycckoit auteparype // Vene kirjanduse aine-
raamat. Tallinn, 1998. C.22-23.

19. [Pea.] Baokoscxkuit c6opuux XIV: K 70-aetuto 3. T. Mun. Tap-
Ty, 1998. 285 c. (CoBm. c I'. M. ITonomapesoit).

20. TsopuecrBo M. C. Typrenesa B onenke Baaepus Bprocosa //
Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia VI: IIpo6aembr rpasuiist
B KyabType. Tapry, 1998. C. 111-127.
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1999

21. A. Baok u W. Typrenes // Tpyabl 10 pycCKOM U CAABSHCKO#M pu-
aonorun. Aureparyposepenue. III: K 40-aetmio «Tapryckux usaa-
Hui>»>. Tapry, 1999. C. 132-155.

22. TypreHes B BOCIPUATHH PycCKUX cUMBOACTOB (1890-1900-€ ro-
ab1). Tapry, 1999. (Dissertationes Philologiae Slavicae Universitatis
Tartuensis. 6.)

23. [Cocr.] Muny 3.T. Baok n pycckuit cumBoausm. Vs6panmsie
TpyAbl B Tpex kuurax. Kuura 1: TToatuxa Aaexcanppa Baoka. CII6.,
1999.727 c.

2000

24. Auppeit Beasnit u M. C. Typrenes // Studia Russica Helsingiensia
et Tartuensia. VII: IlepeaoMHbIe TIEPHOABI B PYCCKOH AUTEpaType U
xyabrype. Helsinki, 2000. C. 165-174 (Slavica Helsingiensia 20).

25. H. C. AeckoB B ouenke MepexkoBckux // Baokosckuit c6op-
HUK XV: Pycckuil cMMBOAM3M B AUTepaTYpHOM KOHTEKCTe pybexa
XIX-XX 8B. Tapry, 2000. C. 76-89.

26. <ITo noBopy crareu I'. PrabkoBoit> // HoBoe AwureparypHoe
O6o3penue. N¢ 46.2000. C. 112-115.

27. Ilymkun B «Meakom 6ece» @. Coaory6ba // Ilymkunckue ure-
HuA B Tapry. 2: MaTepHaabl MeXAYHApOAHOH HaydHOH KOHdepeH-
nuu 18-20 cenr. 1998 r. Tapty, 2000. C. 306-321.

28. Peaausm Yexosa B mHTeprperanuu Auppest Beaoro // Stock-
holm Studies in Russian Literature 34: Severnyj sbornik. Proceedings
of the NorFA Network in Russian Literature 1995-2000. Stockholm,
2000. C. 180-192.

29. [Pea.] Baokosckuit c6oprnk XV: Pycckuil CHMBOAU3M B AUTEpa-
TypHOM KOHTeKcTe pybesxa XIX-XX BB. Tapry, 2000. 247 c.
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30. Peaurnosno-kyaprypHas yromus A. Boasmckoro u H. C. Aec-
koB // Wiener Slawistischer Almanach. Bd.46. Miinchen, 2000.
C.5-16.

31. [Cocr.] Muny 3.T. Ys6pannbie TpyAbL B Tpex Kuurax. Kuura 2:
Aaekcanap Baox u pycckue mucarean. CII6., 2000. 784 c.

32. FO6maeit u TopxectBa POCCHIICKON MMITEpHM B OTPaXKEHHU 3C-
TOHCKOI1 1 AaThILICKOi Teproauku 1890-x rr. // VI World Congress
for Central and East European Studies: Divergencies, Convergencies,
Uncertainties: Abstracts. 29 July — 3 August 2000, ICCEES, Tampe-
re. Helsinki, 2000. C. 331 (Cosm. c A. Cnpore).

2001

33. ITymkunckuit 06useit 1899 ropa B 3CTOHOSZBIYHON IIEPUOAHU-
Ke // TPyABI 11O PyCCKOM M CAABSIHCKOI GUAOAOTHHU. AMTepaTypoBe-
aenue. IV (Hosas cepus). Tapry, 2001. C. 222-235.

2002

34. B. B. Pozanos o Typrenese (x mpo6aeme HCTOKOB cTHAs PosaHo-
Ba) // THIHAHOBCKMIT cobopuuk. Bomr. 11: Aessitoie ThIHSAHOBCKuE
yrenus (Pesexne, 6-8 asr. 1998 1.). M., 2002. C. 335-343.

3S. «Hanoaeon» MepexKoBCcKoro: Impaso Ha ucropuocoduio //
Studia Russica Helsingiensia et Tartuensia VIII: Mcropus u ucro-
puoco¢us B auTepaTypHOoM npeaomaenuu. Tapry, 2002. C. 239-251.

2003

36. Meponnm ScuHckuit: mosunust U peryranus B aurepatype //
Baoxosckuit coopruk XVI: Asexcanap Baok u pycckas auteparypa
nepsoii moaosunsl XX Beka. Tapry, 2003. C. 57-65.
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37. O mpepcumBoausme B tpypax 3. I'. Muny // 200 aer pyccko-
caaBsHCKOM Quaororuu B Tapry. Tapry, 2003. C. 45-54 (Slavica
Tartuensia).

38. [Pea.] Baokosckuit c6opuuk XVI: Asexcanap Baok n pycckas
AHTepaTypa nepBoi moaosuHsl XX Beka. Tapty, 2003. 211 c.

39. Typrenes B kuure Aaekcest PemusoBa «Oroup Bemeir» // Wie-
ner Slawistischer Almanach. Bd. 51. Miinchen, 2003. C. 121-131.

2004

40. baarmiickas Tema B moarudeckoM nukae K. Caygesckoro «Ilecan
u3 Yroaka» // Ha mnepekpectxe kyabryp. Kaamuurpap, 2004.
C.57-68.

41. AexapeHnrtckas TeMa B pomaHe Mepornma Scunckoro «IIpexpac-
Hble ypoabl» // MoaepHusm u TBOpuecTBO Basepus Bprocosa. M.,
2004. C. 37-44.

42. 3amerku o moarmdeckoM nukae K. CaydeBckoro «IlecHm wus
Yroaka» // AaTpomoaorus KyApTypsL. M., 2004. C. 124-136.

43. [ITy6a., Berym. cr. 1 kommenT. | Slcunckuit . OTphIBOK U3 MeMya-
poB «Poman Moeit >xusHu>» // Bropas mposa. Taaaunn, 2004.
C. 158-170.

44. [Cocr.] Muny 3. I'. s6panssie Tpyab! B Tpex kHurax. Kuura 3:
IToaTuxka pycckoro cumpoansma. CII6., 2004. 480 c.

2005

45. Mud o HarmoHaAbHOM AeMoHe B ipose Opupebepra Tyraaca (na
MaTepuase HoeaAbl «I10aT 1 mpuOT> ) // Baatuiickue nepexpecTk.
M., 2005. C. 117-1209.

46. O AuTepaTypHBIX HOATeKcTax moatudeckoro nukaa K. Cayues-
ckoro «Megucrodean> // Tpyabl 10 PyccKOi U CAABSIHCKOM PHAO-
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aorun. Aurteparyposepenue. V (Hosas cepus). Tapry, 200S.
C. 168-180.

47. Zara Mints // Eesti teaduse biograafiline leksikon. Tallinn, 2005.
Kd2.Lk33S.

2006

48. Arexcanap I B moame K. Cayuenckoro «Ilpuspak» // Studia
Russica Helsingiensia et Tartuensia X: «Bex HblHemHut i BeK MU-
HYBIIUM>: KyABTypHas peaekcus mpomepmeir anoxu. B 2 4. Tapry,
2006.4. 1. C. 238-250.

49. Koncrantun CaydeBckuit 1 AepMOHTOB (0 CTHXOTBOpEHHUAX
CAy4eBCKOTO, HANHMCAHHBIX MATHCTONHBIM XopeeM) // BaokoBckuit
c6opruk XVII: Pycckuit MopepHu3M 1 AuTepaTypa XX Beka. Tapry,
2006. C. 19-34 (Humaniora: Litterae Russicae).

50. K. Cay4yeBckuil — HeCOCTOSIBIIUICS COPATHUK «CTapIIHX>»> CHUM-
BOAMCTOB: B3rasga Baaepus Bprocosa // OtkuHAOBCKUe uTeHus II-
I11: C60pHm< cratert mo Mareprasam Irenuit mamaru E. I'. Otkunpa.
CII6., 2006. C. 88-99.

51. Hekpacosckue moTmBbl B moaMe K. CayueBckoro «Ilom Eawm-
ceit» // Cobpanue counnenmit. K mecrupecsriaeruo Assa Mocu-
¢osuaa Coboaesa. M., 2006. C. 456-469.

52. O auTepaTypHBIX moATeKCTax moarmdeckoro nukaa K. Caydes-
ckoro «Meducropear>» // Toronto Slavic Quarterly: Academic
Electronic Journal in Slavic Studies. 2006. Ne 185.
http://sites.utoronto.ca/tsq/15/pild15.shtml

53. O merancropudeckux 6aarapax K. Cayuesckoro // Hcropus u
noBecrBoBanue. M., 2006. C. 210-221.

54. [Pea.] Baokoscknit c6opruk XVII: Pycckuil MOAEpPHU3M H AHTe-
parypa XX Beka. Tapry, 2006. 268 c. (Humaniora: Litterae Russicae).
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5S. TeopuectBo U. C. Typrenesa B ouenke Baaepus Bprocosa //
Toronto Slavic Quarterly: Academic Electronic Journal in Slavic Stu-
dies. 2006. N¢ 18. http://sites.utoronto.ca/tsq/18/pild18.shtml

56. Ivan Turgenev. Kuu aega maal // Teatriprogramm. Tallinn,
2006.

57. Tuglas ja Dostojevski. Markmeid novellist “Poeet ja idioot” //
Keel ja Kirjandus. 2006. Nr 1. Lk 36—43.

2007

58. T'eitne B auTeparypaoM auasore K. Caydesckoro u Ba. Corosbe-
Ba // «Ha mexe mexx I'oaocom u Ixom»: COOpHUK cTaTeil B 4eCTh
Tarpsuabr Baapumuposns: Husbss. M., 2007. C. 156-164.

59. O AuTepaTypHOM reHe3nce MOTHBA «IIASICKM CMEpPTH> B KHHIe
cruxoB Asppest Beaoro «Ilemea» // Wiener Slawistischer Alma-
nach. Band 60. Miinchen, 2007. S. 237-247.

60. [Pern.] Tallinna tekst vene kultuuris // Keel ja Kirjandus. 2007.
Nr 1. Lk 66-68 (Peu. na usa.: Baaruiickuit apxus. Pycckas kyabTypa
B IIpubaaruxe IX: «Tarsunckuil TeKCT> B pycckoit kyaprype. Coop-
HUK B 4ecTh 1pod. M. 3. BeaobposueBoit — k 60-A€THIO CO AHS POX-
perns. Tallinn, 2006).

61. F. Dostojevski “Sortsid” kui romaan-pamflett // Teatriprogramm.
Tallinn, 2007.

2008

62. Boipoc 0 pyCCKOM BAMSIHUM B AUTEPATYPHO-KPUTHYECKOM Ha-
caepun Op. Tyraaca // Tpyabl O PycCKOR U CAABSHCKOI PUAOAO-
run. Aureparyposesenne. VI (Hosas cepus): K 85-aermio ITasaa
Cemenosuua Peii¢pmana. Tapry, 2008. C. 218-229 (Humaniora: Lit-
terae Russicae).
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63. HexoTOpBIe HTOTH «ITyTEBOAUTEABHOrO poekTa» // ITyreBoau-
TeAb Kak ceMuoTudeckuit o6vekr. Tapry, 2008. C. 7-15 (Humanio-
ra: Litterae Russicae) (Cosm. ¢ A. Kuceaepoit u T. Crenanumesoit).
64. O xommnosunuu «CruxorBopenuii»> A. A. Qera: Qer u I'eitne //
U Bpems u MecTo: MlcTOPHKO-PHAOAOTHIECKHIT COOPHHK K IIIeCTHAE-
caTuaeTnio Aaekcanppa Aposrda Ocmosara. M., 2008. C. 324-334.
6S5. O AuTepaTypHOM reHe3HCe MOTHBA <IASICKA CMEPTH> B KHUTe
cruxoB AHapest Beaoro «Ilemea» // Anppeit Beaslit B u3MeHstoImeM-
csi Mupe: K 125-aeturo co pAHA poxxaeHst. M., 2008.

66. ITyreBopuTeAM TIO OCTOHMM HAa PYCCKOM M O3CTOHCKOM S3BI-
kax (1940-1970-e IT.): KOMIO3ULMS ¥ IPHHLKIBL 0T6OpPa MaTepHa-
Aa// TlyreBoaureab Kak cemuormueckuit o6wexr. Tapry, 2008.
C. 138-151 (Humaniora: Litterae Russicae).

67. Eestimaa ja eestlaste kuju muutumine 19.-20. saj reisijuhtides //
Keel ja Kirjandus. 2008. 12. Lk 968-973 (Kaasautorid: L. Kisseljova
jaT. Stepanistieva).

68. Kiisimus “vene mojust” Fr. Tuglase artiklis “Valeri Brjussov® //
Noor-Eesti kiimme aastat: esteetika ja tdhendus / Special issue on
Noor-Eesti (Young Estonia). Vol. 1. N 1-2. Tartu, 2008. Lk 178-
186 (Studia Humaniora Estonica).

69. Moned jireldused “reisijuhtide” projektist // ITyreBopuTeas Kax
cemuoTyeckuit o6bekr. Tapry, 2008. C. 296-301 (Humaniora: Lit-
terae Russicae) (Kaasautorid: L. Kisseljova ja T. Stepanistieva).

2009

70. Baaaumup ConosbeB u Koncranrur CayueBckuit (I/IB KOMMEHTa-
p¥s K CTUXOTBOPeHMsM Ba. CoaoBbesa) // THIHAHOBCKHIT COOpHUK.
Brin. 13: XII-XIII-XIV Treiasanosckue urenns. MccaepoBanmsa. Ma-
Tepuaasl. M., 2009. C. 148-161.
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71. « AyMbI» KaK CBEPXCTUXOBOE AMHCTBO B pycckoi moasun XIX —
Hau. XX Beka // Ha pybexe AByx croaetnr: C60pHUK B decTb 60-Ae-
Trst AaekcaHapa Bacuavesrnua Aasposa. M., 2009. C. 256-264.

72. O AUTepaTypHBIX IIOATEKCTaX M peleNIUU CTHXOTBOPEHHUSI
K. Cayuesckoro «ITocae xasuu B JKenese» // Tpyasl o pycckoi
¥ cAaBsHCKOM puaororuu. Auteparyposepenue. VII (Hosas cepus):
K 80-aetmio co ans poxaenus 3apsr ['puropoesast Munn; K 85-ae-
THIO €O AHS poxkpeHust FOpus Muxaiiaosrda Aormana. Tapry, 2009.
C. 178-191 (Humaniora: Litterae Russicae).

73. Kiriitika ja kirjandusteadus vene emigrantide kultuuris // Keel ja
Kirjandus. 2009. Nr 1. Lk 77-80.

2010

74. [Berym. cr.] Aureparypras cyab6a u Mmemyapst Mleponuma Slcun-
ckoro // Scunckuit 1. Poman moeit xxu3nu: Kuura BocmoMuHaHUIL.
B2-x1.M,2010.T. 1. C. 5-42.

75. «3opdectBo» Ba. CoaoBbeBa u «Beuepuue orau» ®era // Ot
Kubuposa po ITymkuna: Céopruk B yects 60-setust H. A. Boromo-
AoBa. M., 2010. C. 94-96.

76. KommenTapuu: Poman moeit sxusay; Ilpuaoxenue I // Scusn-
ckuit 1. Poman moeit sxusun: Kuura Bocmomunauuit. B 2-x T. M,
2010. T. 2. C. 206409 (Cosm. ¢ T. MucHukesmy).

77. I1oasns ®era kak TeMa B cTpykrype cbopHuKa Pepopa Cororybda
«ITaamennsiit kpyr> // ®epop Coaory6: Buorpadus, TBopuectso,
uHTepnperanun: Marepuaast IV MexpyHapoaAHOI HaydHOI KOHe-
pennun. CII6.,2010. C. 343-353.

78. IToasus Pera xax Tema B crpykrype cbopuuka P.Cororyba
«ITaamennsiit kpyr> // Pycckast aureparypa. 2010. N2 2. C. 41-47.
79. [Pea.] Baoxosckuit c6opruk XVIII: Poccus u dcronus B XX Beke:
auasor kyabtyp. Tapry, 2010. 363 c. (Humaniora: Litterae Russicae).
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80. [Cocr.] Con amore: VcTopuko-QHAOAOTMYECK it COOPHHK B 4€CTb
A. H. Kuceaesoit. M., 2010. 687 c. (Coswm. c P. Aeit6ossiv, A. Hem-
sepom, T. Crenmanumesott).

81. [Cocr. u xomm. | SAcunckuit Y. Poman moeit sxusan: Kuura Boc-
nomunanuit. B 2-x 1. M., 2010 (Coswm. ¢ T. Muchukesuy).

82. XyA0XHUK B KyAbTypHOM IpocTpancTse Mrasun: «Mrasbsackue
cruxu>»> baoka B koHTekcTe m033uu Pera 1 pycckux CUMBOAHUCTOB //
Con amore: Vicropuko-dpuaorormyeckuit coopruk B yects A. H. Ku-
ceaesoit. M., 2010. C. 495-503.

83. XyAOXHUK B KYABTYpPHOM IpocTpaHcTBe Mrasnn: «Mraspsackue
cruxu>»> baoka B koHTekcTe m033uu Pera 1 pyccKux CUMBOAHCTOB //
IITaxmaToBCckumit BectHuk. Boim. 10—11. M., 2010. C. 371-380.

84. Dcce A.X. Tammcaape 0 AOCTOEBCKOM B KOHTEKCTe ITyOAMIH-
cruku nucareast 1910-x-1920-x rr. // Baoxosckuit c6opuux XVIII:
Poccus m OctonHms B XX Beke: pmasor kyabryp. Tapry, 2010.
C. 125-136 (Humaniora: Litterae Russicae) (Cosm. c K. Toomeas ).
8S. A. H. Tammsaare essee Dostojevskist kirjaniku 1910-1920. aas-
tate publitsistika kontekstis // Baoxosckuit coopruk XVIII: Poccus
u Dcronus B XX Beke: Auanor kyabtyp. Tapry, 2010. C. 255-264 (Hu-
maniora: Litterae Russicae) (Kaasautor K. Toomel).

86. Igor Severjanini Henrik Visnapuu tolked ja nende retseptsioon //
Keel ja Kirjandus. 2010. 2. Lk 24-32 (Kaasautor T. Misnikevit§).

87. Vabariigi Valitsuse 6.01.2011.a miarus nr 1 “Péhikooli riiklik
oppekava”. Lisa 1: Ainevaldkond “Keel ja kirjandus” (Kirjandus) //
Riigi teataja.
https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1140/2201/8008/1m%20lisal.pdf#
(Kaasautorid T. Stepanistieva jt.)

88. Vabariigi Valitsuse 06.01.2011.a mdiruse nr 2 “Giimnaasiumi
riiklik 6ppekava”. Lisa 1: Ainevaldkond “Keel ja kirjandus" (Kirjan-
dus) // Riigi teataja.
https://www.riigiteataja.ee/aktilisa/1140/1201/1002/VV2_lisal.pdf#
(Kaasautorid T. Stepanistseva jt.)



Marepuaast k 6ubanorpaduu A. A. TTuabp, 403

2011

89. O6 9Boaronuy AnyHOCTH U Hanyuu B pomade A.X. Tammcaape
«5] A1061A HeMKy>» (POAb pPycckoit AuTepaTypHO#t Tpasuuun) // Stu-
dia Russica Helsingiensia et Tartuensia XII: Mudoaorust KyApTypHO-
ro npocrpancTBa: K 80-aermo C. I'. Mcakosa. Tapry, 2011. C. 451-
467 (Humaniora: Litterae Russicae).

90. O6pa3 DcToHUH U ICTOHIIEB B IyTeBoauTeAssx XIX — mepBoit mmo-
AosuHbl XX Beka (B3rasa ussHe u usHytpu) // Kuura u anreparypa
B KyAbTypHOM mpocrpancTBe amox (XI-XX seka). Hosocubupck,
2011. C.97-107 (Cosm. c A. H. Kuceaesoii u T. H. Crenaaumesoti).
91. Iloasus Ilymkuna B aBToMeraomucanusx Qera ( 1850-e rr.) //
ITymxunckue yrenus 8 Tapry S: Ilymkunckas smoxa u pycckui Au-
TepaTypHbii KaHOH: K 85-aetrio A. 1. Boasnepr: B 2 u. Tapry, 2011.
Y. 1. C.250-261 (Humaniora: Litterae Russicae).
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